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Collegamento base kit - Default connection for kit - Connexions basique L'impianto deve essere collegato secondo lo schema - The equipment must be installed according to the diagram - Linstallation doit &tre installée en suivant le schéma
pour kit - Conexién bésica para kit - Ligacéo basica para kit Fir die richtige Installation befolgen Sie bitte die Hinweise aus dem Prinzipschema - La instalacion debe ser realizada conforme al esquema )
3385A/2 - 3375A/2 Efectuar a instalagdo segundo o esquema de ligagio - Ta UAIKG npéner va eykataoTadolv oUpewva pe To Sidypappa. bahaall Cues 33t s iy
S225/2N VOLUME “A” VOLUME "B” OPTIONALS - OPCIONAIS
g D N
: : 3225/2N [T = Relé serratura - Electric lock relay - Relai la gdche éledri
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0D | CP | Relé cerradura eléctrica - Relé para trinco eléctrico
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- Y. Pulsante apri porta - Door opener button - Poussoir ouvre porte :
Pulsador de abrepuerta - Botdo de abertura da porta
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